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Digitalni kuchynska vaha

UZivatelska pfirucka

DULEZITE: USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI!
Dékujeme VVém za zakoupeni produktu znacky Lamart by Piere Lamart.

Digitalni kuchyriska vaha se sklada:

matelné miska

Tlagitko ON/OFF/ZERO

Tlacitko MODE (Jednotka) (Zapnuto/Vypnuto/Nulovéni)

LCD displej s podsvicenim
Instalace nebo vyména baterie
« [Iajistéte, aby byla dodrZena spravnd polarita (+/-) « Nenabijejte nedobijeci baterie
Baterie by mély vyménovat dospélé osoby « Vybité nebo nefunkeni baterie vzdy vyjméte z produktu
+ Nikdy nehdzejte baterie do ohné, protoZe by mohly explodovat + Pokud nebudete produkt delSi dobu pouZivat, vyjméte z néj baterie
Nekombinuijte alkalické, standardni zinko-uhlikové a dobijeci baterie « Zajistéte, aby byl prostor pro baterii bezpecné uzavien

«Je povoleno pouzivat pouze baterie stejného nebo ekvivalentniho
typu, jako jsou doporucené haterie

Péce o produkt:

Pi Cisténi pouZivejte pouze vihky hadfik. NepouZivejte k ¢isténi chemikalie a neponofujte vyrobek do vody.

Vlastnosti produktu Varovné indikatory

« Baterie: 2 1,5V baterie AAA, neni soucdsti pislusenstvi « Ipravana displeji,EEEE” znamend, Ze vdha je pfetizend. Odstrarite
Rozméry: 24 x 23 X 7 cm prosim nadmérnou zatéz.
Hmotnost: 200 g « Ipréva na displeji,Lo” znamena, Ze jsou vybité baterie. Vyméiite

prosim baterie.

« Zprava na displeji,in SE” znamena, e je na véze pfi zapinani
nestabilni zétéz. Odstraiite prosim tuto zatéz.

« Zprava na displeji ouk £ znamend, 7e na vze je pred zapnutim
z&té7 presahujici 5 kg. Odstrarite prosim tuto zaté7.

Vlastnosti produktu

+ Mémd jednotka: g-oz-Ib-kg Zapnuti napéjeni

- Vazivost: 5 kg « Stisknéte tlacitko ZERO/ON/OFF

+ Rozlideni:1g « Po nékolika sekundéch se na displeji zobrazi mérné jednotky.

« Objem: 900 ml

« Vdha se po uplynuti 2 minut automaticky vypne
Indikétor pretizeni

« Indikétor vybitych baterii

Iména mérnych jednotek
Mérnou jednotku miizete zménit stisknutim tlacitka MODE



Navod k obsluze

« Umistéte vahu na rovnou plochu bez nerovnosti
Stisknutim tlacitka ZERO/ON/OFF zapnéte vahu

+ Mémou jednotku mlizete zménit stisknutim tlacitka MODE
Umistéte na vahu vézené polozky

+ Odectéte hmotnost na LD displeji

0Odecteni hmotnosti nadoby / dovazovani (TARE)
« Umistéte vahu na rovnou plochu bez nerovnosti
Stisknutim tlacitka ZERO/ON/OFF zapnéte vahu
+ Mémou jednotku miizete zménit stisknutim tlacitka MODE
Umistéte na vahu polozky ke zvéZeni a odectéte hmotnost
« Pred pfidanim dal3i polozky stisknéte tlacitko ZERO/ON/OFF (slouZi i jako funkce TARE) a po zobrazeni 0 miiZete do nddoby vkladat dalsi polozky
« Odectéte hmotnost na LCD displeji

Rucni vypnuti
Stisknéte tlacitko ZERO/ON/OFF a podrite jej, dokud nezhasne displej.

POKYNY K BATERII

Pokud nebudete vahu del3i dobu pouzivat, doporucujeme vam
vyjmout baterie, aby nedoslo k poskozeni vahy v disledku mozného
Gniku elektrolytu z bateri.

Udrzujte baterie mimo dosah déti.

Nekombinuijte staré baterie s novymi, baterie riizného
slozeni nebo riiznych znacek, aby nedoslo k tniku
elektrolytu nebo vybuchu.

Baterie nezahfivejte, nedeformujte a nevhazujte do

E Informace o recyklaci baterii vdm poskytnou mistni Grady. ohné

Vyrazend elektrickd zafizeni nevyhazujte do bézného domovniho
C € odpadu. Pokud existuji ve vasem okoli shérné dvory, piedejte

produkt k recyklaci. Informace o moznostech recyklace vam . Vyfazené baterie je zakdzano vyhazovat do bézného
poskytnou mistni Gfady nebo prodejce. = doméciho odpadu.

A CISTENI A UDRZBA

Cistéte vahu mimé navihéenym hadikem. NEPONORUJTE vahu do vody a nepouZivejte chemické istici prostfedky nebo istici prostredky s brusnym
Gcinkem.
V3echny plastové dily by mély byt ociStény ihned po styku s tuky, kofenim, octem a silné aromatickymi nebo zbarvenymi potravinami. Zabrarite
kontaktu s kyselinami citrusovych Stav.

« Viahu vidy pouZivejte na tvrdém a rovném povrchu. NEPOUZIVEJTE véhu na koberdi.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

NepoutZivejte hrubé nebo agresivni istici prostfedky — mohly by poskodit povrch (napf. €istici prostfedky na potrubi s Ziravinami).

Pfi neopatrném zachdzeni miize dojit k poskozeni povrchu (odpryskdvani). Tyto vady jsou disledkem nespravného pouzivani a neznamenaji zdvadu
produktu. Doporucujeme provadét isténi vzdy ruéné pomoci neagresivnich cisticich prostfedki a jemnych utérek nebo hubek. Citéni v mycce je
zakdzdno.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI{

V zdvislosti na velikosti produktu jsou na vsech produktech vytistény znacky informujici o materidlech pouzitych pfi vyrobé obald, komponent

a prislusenstvi, stejné jako jejich recyklaci. Spravnou likvidaci tohoto produktu poméhate chrénit cenné piirodni zdroje a predchazet moznym negativnim
vliviim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v diisledku nesprévné likvidace odpadu. Podrobné informace si vyzadejte u mistnich
(ifadli nebo ve shérnych dvorech. V souladu s nérodnimi predpisy mohou byt za nespravnou likvidaci tohoto typu odpadu ulozeny pokuty. Udrzujte
igelitové tasky mimo dosah déti, jinak hrozi nebezpeci uduseni.

Zakaznik byl informovan o funkci produktu a zachazeni s produktem.
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Digital Kitchen Scale

User manual

IMPORTANT: STORE IT FOR FUTURE REFERENCE!

Thank you for purchasing this Lamart by Piere Lamart product.

The digital kitchen scale consists of:

MODE button

Installing or Replacing Battery

« Ensure that the correct polarity is maintained (+/-)
Batteries should be replaced by adults

« Never throw batteries into a fire as they may explode
Do not combine alkaline, standard zinc-carbon and rechargeable

batteries

« Only batteries of the same or equivalent type as the recommended

batteries may be used

Product Care:

ovable container

ON/OFF/ZERQ button
/(0n/0ff/Reset)

Backlit LCD display

« Do not charge non-rechargeable batteries
Always remove dead or non-functioning batteries from the product

« Ifyou will not be using the product for an extended period of time,
remove the batteries

Ensure that the battery compartment is securely closed

Use only a damp cloth for cleaning. Do not use chemicals for cleaning and do not immerse the product in water.

Product Features

« Battery: 2 1.5V AAA battery, not included
Dimensions: 24 X 23 X 7 cm

+ Weight: 200 g

Product Features

+ Measurement units: g-oz-lb-kg
Weighing: 5 kg
+ Resolution: 1g
+ Volume: 900 ml
The scale automatically switches off after 2 minutes
« Overload indicator
Low battery indicator

Warning Indicators
When message “EEEE” appears on the display, it indicates that the
scale is overloaded. Please remove excessive load.

+ When the message “Lo” appears on the display, it indicates that
batteries are discharged. Replace the batteries.
The message “4in 5" on the display indicates that there is an
unstable load on the scale when switching on. Please remove this
burden.
The message “ow £ indicates that there is a load of more than 5 kg
on the scale before switching on. Please remove this burden.

Power on
Press ZERO/ON/OFF button

After a few seconds, the measurement unit will appear on the
display.

Changing measurement units
You can change the measurement unit by pressing the MODE button



User Manual

« Place the scale on a flat surface without unevenness
Press the ZERO/ON/OFF button to switch on the scale

« You can change the measurement unit by pressing the MODE button
Place the weighed items on the scale

+ Read the weight on the LCD display

Subtraction of container weight / Additional weighing (TARE)

« Place the scale on a flat surface without unevenness
Press the ZERO/ON/OFF button to switch on the scale

« You can change the measurement unit by pressing the MODE button
Place the items to be weighed onto the scale and subtract the weight

« Before adding another item, press the ZERO/ON/OFF button (also serves as TARE function), and after 0 appears, you can add more items into the
container

Read the weight on the LCD display

Manual Shut 0ff
« Pressand hold the ZERO/ON/OFF button until the display goes off.

BATTERY INSTRUCTIONS

« Ifyou will not be using the scale for an extended period of time, we Do not combine old batteries with new ones, batteries
recommend that you remove the batteries to prevent damage to the ) of different compositions or different brands to avoid
scale due to possible leakage of electrolyte from the batteries. electrolyte leakage or explosion.

+ Keep the batteries out of children's reach.

Contact your local authorities for information on battery Do not heat, deform or throw batteries into fire.
e  recycling.
C E Do not dispose of discarded electrical equipment in your

regular household waste. If there are waste recycling centres : Discarded batteries are not allowed to be disposed of in
in your area, take the product for recycling. Contact your local = regular household waste.
authorities or dealer for information on recycling options.

/\ CLEANING AND MAINTENANCE

« (lean the scale with a slightly damp cloth. DO NOT immerse the scale in water or use chemical or abrasive cleaners.
All plastic parts should be cleaned immediately after contact with fats, spices, vinegar and strongly aromatic or coloured foods. Avoid contact with the
acids of citrus juices.
Always use the scale on a hard and level surface. DO NOT use the scale on the carpet.

SAFETY PRECAUTIONS

Do not use abrasive or aggressive cleaning agents as they might damage the surface (such as cleaning agents for pipes with caustics).

Negligent handling may lead to surface damage (chipping). Such defects arise from misuse and do not indicate a faulty product. We recommend to
always clean manually using non-aggressive cleaning agents and fine cloths or sponges. Using a dishwasher is prohibited.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Subject to the product size, there are marks printed on all products indicating materials used for the production of packaging, components and
accessories as well as recycling. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents damage to the environment and
human health that might be caused by improper waste disposal. For detailed information, please contact local authorities or collecting centres. Pursuant
to the national regulations, improper disposal of this type of waste may be subject to penalties. Keep PVCbags out of children as there is danger of
suffocation.

The customer has been informed on the product function and how to operate it.
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Digitalna kuchynska vaha

Pouzivatelska prirucka
DOLEZITE: USCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE!
Dakujeme vém za kiipu produktu znacky Lamart by Piere Lamart.

Digitalna kuchynska vaha sa sklada:

matel‘na’ miska

Tlacidlo ON/OFF/ZERO

Tlacidlo MODE (Jednotka) (Zapnuté/Vypnuté/Nulovanie)

LCD displej s podsvietenim
Instalacia alebo vymena batérie
« [aistite, aby bola dodrzand sprdvna polarita (+/—) + Nenabijajte nenabijatelné batérie.
Batérie by mali vymienat dospelé osoby. « Vybité alebo nefunkéné batérie z produktu vzdy vyberte.
+ Nikdy nehddzte batérie do ohia, pretoze by mohli explodovat. + Ak nebudete produkt dihsi cas pouZivat, vyberte z neho hatérie.
Nekombinuijte alkalické, Standardné zinkovo-uhlikové a dobijacie « Zaistite, aby bol priestor na batériu bezpecne uzatvoreny.

batérie.

«Je povolené pouzivat iba batérie rovnakého alebo ekvivalentného
typu, ako st odportcané batérie.

Starostlivost o produkt:

Pri Cisteni pouZivajte iba vihkd handricku. NepouZivajte na Cistenie chemikélie a nepondrajte vyrobok do vody.

Vlastnosti produktu Varovné indikatory

- Batérie: 2x 1,5V batéria AAA, nie je sticastou prislusenstva « Sprdva na displeji, EEEE” znamena, Ze véha je pretazena. Odstraiite,
Rozmery: 24 X 23 X 7 cm prosim, nadmern( zétaz.

« Hmotnost: 200 g « Sprava na displeji,Lo” znamend, Ze st vybité batérie. Vymerite,

prosim, batérie.

« Sprava na displeji, in 5£* znamend, Ze je na vahe pri zapinani
nestabilna zataz. Odstrante, prosim, tito zataz.

« Sprava na displeji,auk £ znamend, 7e na véhe je pred zapnutim
zdtaz presahujlica 5 kg. Odstrante, prosim, tuto zataz.

Vlastnosti produktu
« Mernd jednotka: g-oz-Ib-kg Zapnutie napajania
« Vézivost: 5 kg « Stlacte tlacidlo ZERO/ON/OFF

+ RozliSenie: 1g « Poniekolkych sekunddch sa na displeji zobrazia merné jednotky.

« Objem: 900 ml

« Vdha sa po uplynuti 2 mindt automaticky vypne
Indikator pretaZenia

« Indikdtor vybitych batérif

Zmena mernych jednotiek
Mern( jednotku mozete zmenit stlacenim tlacidla MODE



Navod na obsluhu

« Umiestnite vahu na rovnd plochu bez nerovnosti
Stlacenim tlacidla ZERO/ON/OFF zapnite vahu

« Mernd jednotku mozete zmenit stlacenim tlacidla MODE
Umiestnite na vahu vézené polozky

« Odcitajte hmotnost na LCD displeji

Odc¢itanie hmotnosti nadoby / dovaZovanie (TARE)

« Umiestnite vahu na rovnd plochu bez nerovnosti
Stlacenim tlacidla ZERO/ON/OFF zapnite vahu

+ Mernt jednotku moZete zmenit stlacenim tlacidla MODE
Umiestnite na vahu polozky na zvaZenie a odcitajte hmotnost

« Pred pridanim dalSej polozky stlacte tlacidlo ZERO/ON/OFF (sluZi aj ako funkcia TARE) a po zobrazeni 0 moZete do néddoby vkladat dal3ie polozky
Odcitajte hmotnost na LCD displeji

Rucné vypnutie
Stlacte tlacidlo ZERO/ON/OFF a podrzte ho, kym nezhasne displej.

POKYNY K BATERII

Ak nebudete vahu dIhsi ¢as pouzivat, odporticame vam vybrat
batérie, aby nedoslo k poskodeniu vahy v dosledku mozného tniku
elektrolytu z batérii.

Udrzujte batérie mimo dosahu deti.

Nekombinuijte staré batérie s novymi, batérie rozneho
zloZenia alebo roznych znaciek, aby nedoslo k dniku
elektrolytu alebo vybuchu.

Batérie nezahrievajte, nedeformujte a nevhadzujte do

ﬁ Informédcie o recykldcii batérii vam poskytnd miestne drady. ohia

Vyradené elektrické zariadenia nevyhadzujte do bezného
C € domového odpadu. Ak existujii vo vasom okoli zberné dvory,

odovzdajte produkt na recykldciu. Informdcie o moznostiach . Vyradené batérie je zakdzané vyhadzovat do bezného
recyklacie vam poskytnd miestne trady alebo predajca. = domového odpadu.

A CISTENIE A UDRZBA

Cistite vahu mierne navihcenou handrickou. NEPONARAJTE vahu do vody a nepouzivajte chemické istiace prostriedky alebo cistiace prostriedky
s brdsnym tcinkom.
Vetky plastové diely by sa mali ocistit ihned'po styku s tukmi, korenim, octom a silne aromatickymi alebo sfarbenymi potravinami. Zabrarite kontaktu
s kyselinami citrusovych Stiav.
« Viahu vidy pouZivajte na tvrdom a rovnom povrchu. NEPOUZIVAJTE vahu na koberci.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nepouzivajte hrubé alebo agresivne Cistiace prostriedky — mohli by poskodit povrch (napr. Cistiace prostriedky na potrubie so Zieravinami).

Pri neopatrnom zaobchéddzani moze dojst k poskodeniu povrchu (odlupovaniu). Tieto chyby sd ddsledkom nespravneho pouzivania a neznamenaju
poruchu produktu. Odporicame ¢istit vzdy ruéne pomocou neagresivnych €istiacich prostriedkov a jemnych utierok alebo hubiek. Cistenie v umyvacke je
zakdzané.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

V zdvislosti od velkosti produktu st na v3etkych produktoch vytlacené znacky informujtice o materidloch poutitych pri vyrobe obalov, komponentov

a prislusenstva, rovnako ako ich recyklacii. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje a predchédzat moznym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by mohlo déjst v désledku nesprévnej likviddcie odpadu. Podrobné informdcie si
vyziadajte na miestnych tiradoch alebo v zbernyich dvoroch. V silade s nérodnymi predpismi je mozné za nespravnu likvidéciu tohto typu odpadu ulozit
pokuty. Udrzujte igelitové tasky mimo dosahu deti, inak hrozi nebezpecenstvo udusenia.

Zakaznik bol informovany o funkcii produktu a zaohchadzani s produktom.
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Cyfrowa waga kuchenna

Podrecznik uzytkownika

WAZNE: INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO UZYTKU W PRZYSZ£0SCI!

Dzigkujemy za zakup produktu marki Lamart by Piere Lamart.

Cyfrowa waga kuchenna sktada sie z nastepujacych elementéw:

Przycisk MODE (Jednostka)

mowana miska

Przycisk ON//OFF/ZERO
(Wtaczanie/wytaczanie/Tarowanie)

Wyswietlacz LCD z podswietleniem

Wktadanie i wymiana baterii

« Upewnij sig, ze zachowana jest prawidtowa polaryzacja (+/-)
Baterie powinny by¢ wymieniane przez osoby doroste

« Baterii nigdy nie wrzucaj do ognia, poniewaz moga one eksplodowa¢
Nie nalezy taczy¢ baterii alkalicznych, standardowych baterii
cynkowo-weglowych i akumulatorkow

« Nalezy stosowac wyfacznie haterie tego samego lub réwnowaznego
typu, co baterie zalecane

Pielegnacja produktu:

«  Nie nalezy tadowac baterii nieprzeznaczonych do ponownego
fadowania

« Zproduktu nalezy zawsze usuwac zuzyte lub niedziatajace baterie

«Jezeli produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, nalezy wyja¢
Z niego baterie

« Upewnij sie, czy komora baterii jest bezpiecznie zamknieta

Do czyszczenia stosuj wytacznie wilgotna Sciereczke. Nie uzywaj $rodkéw chemicznych do czyszczenia i nie zanurzaj produktu w wodzie.

Wiasciwosci produktu

- Baterie: 2 bateria 1,5V AAA, nie wchodzi w skfad zestawu
« Wymiary: 24 23 X7 cm

+ Masa:200 g

Wiasciwosci produktu

- Jednostka miary: g-oz-Ib-kg

«  Dopuszczalne ohciazenie: 5 kg

« Podziatka: 1g

« Objetos¢: 900 ml

+ Waga wytacza sie automatycznie po 2 minutach
+ Wskaznik przeciazenia

« Wskaznik roztadowanych baterii

Wskazniki ostrzegawcze
Komunikat na wyswietlaczu, EEEE” 0znacza, ze waga jest przecigzona.
Usut nadmierne obciazenie.

+ Komunikat,Lo" na wyswietlaczu oznacza, ze poziom natadowania
baterii jest niski. Wymier roztadowane baterie.
Komunikat na wyswietlaczu,1fn 5t” 0znacza, ze na wadze znajduje
sie niestabilne obciazenie, gdy jest ona wi3czona. Usur to obciazenie.

Komunikat na wyswietlaczu ot 2" 0znacza, ze na wadze znajduje
sie obciazenie wigksze niz 5 kg. Usuri to obciazenie.

Wiaczanie zasilania
« Naciénij przycisk ZERO/ON/OFF
Po kilku sekundach na wyswietlaczu pojawia sie jednostki miary.

Zmiana jednostek miary
« Aby zmieni¢ jednostke miary nacisnij przycisk MODE



Instrukcja obstugi

« Umies¢ wage na pfaskiej powierzchni bez nieréwnosci

« Zapomoca przycisku ZERO/ON/OFF wiacz wage

« Aby zmieni¢ jednostke miary nacisnij przycisk MODE
Umie$¢ wazone przedmioty na wadze

+  Odczytaj wage na wyswietlaczu LCD

Odliczenie wagi pojemnika / tarowanie (TARE)

« Umies¢ wage na pfaskiej powierzchni bez nieréwnosci

- Zapomoca przycisku ZERO/ON/OFF wiacz wage

« Aby zmieni¢ jednostke miary nacisnij przycisk MODE
Umies$¢ przedmioty do zwazenia na wadze i odczytaj wage

« Przed dodaniem kolejnego elementu nalezy nacisna¢ przycisk ZERO/ON/OFF (stuzy rowniez jako funkcja TARE), a po wyswietleniu 0 mozna doda¢
kolejne elementy do pojemnika

« Odczytaj wage na wyswietlaczu LCD

Reczne wytaczanie
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk ZERO/ON/OFF, az wyswietlacz sie wytaczy.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BATERII

+ Jedli przez dhuzszy czas nie bedziesz korzystac z wagi, zaleca si Nie tacz starych baterii z nowymi, baterii o réznym
wyjecie baterii, aby nie doszto do uszkodzenia wagi w wyniku skfadzie lub roznych marek, aby nie doszto do wycieku
ewentualnego wycieku elektrolitu z baterii. elektrolitu lub wybuchu.

« Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci.

E Informadji o recyklingu udziela lokalne urzedy. Nie podgrzewaj baterii, nie deformuj i nie wrzucaj do

memn  7u7ytych urzadzen elektrycznych nie wyrzucaj do zwyktego & ognia.

C€  odpadu komunalnego. Jesli w Twojej okolicy znajduje sie R
odpowiedni punkt zbiorczy, oddaj produkt do recyklingu. % Zuiytych baterii nie wolno wyrzuca¢ do zwyktego
Informacji o mozliwosci recyklingu udziela lokalne urzedy lub = odpadu komunalnego.
sprzedawa.

/\ CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Wage czys¢ delikatnie zwilzong Sciereczka. NIE ZANURZAJ wagi w wodzie i nie uzywaj chemicznych $rodkéw czyszczacych z efektem szorujacym.

« Wszystkie plastikowe czesci powinny zosta¢ wyczyszczone zaraz po zetknieciu z ttuszczami, przyprawami, octem i silnie aromatycznymi lub
kolorowymi artykutami spozywczymi. Unikaj kontaktu z kwasnymi sokami z cytruséw.

«  Zawsze korzystaj z wagi na suchej i rownej powierzchni. NIE KORZYSTAJ z wagi na dywanie.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Nie uzywaj Sciernych i agresywnych Srodkéw czyszczacych (np. Srodkéw czyszczacych do rur z substancjami zracymi) — mogtyby to uszkodzi¢
powierzchnie produktu.

Na skutek nieostroznej obstugi moze dojs¢ do uszkodzenia powierzchni (odpryskéw). Wady te sa skutkiem niewtasciwego uzytkowania i nie stanowia
usterki produktu. Zaleca sie, by produkt czysci¢ zawsze recznie za pomoca nieagresywnych $rodkow czyszczacych i delikatnych $ciereczek lub gabek.
Mycie w zmywarce jest zabronione.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

W zaleznosci od rozmiarow produktu na wszystkich produktach wydrukowano oznaczenia informujace o materiatach wykorzystanych do produkgji
opakowania, komponentow i akcesoriow oraz o ich recyklingu. Prawidtowa utylizacja tego produktu pomaga w ochronie zasobow naturalnych

i zapobieganiu ryzyku negatywnego oddziatywania odpadéw na srodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka. Szczegdtowe informacje uzyskasz

w lokalnych urzedach lub punktach zbiérki odpadéw. Zgodnie z przepisami krajowymi za nieprawidtowa utylizacje niniejszego typu odpadu moga zosta¢
natozone kary. W zwiazku z ryzykiem uduszenia, plastikowe torby przechowu;j z dala od dzieci.

Klient zostat poinformowany o funkji produktu oraz o jego obstudze.
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Digitalis konyhai mérleg
Felhasznaloi kézikonyv
FONTOS: ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS CELJABOL!

Koszonjiik, hogy megvésérolta a Lamart by Piere Lamart mérka termékeét.

A digitalis konyhai mérleg az alabbiakbél all:

h et6 tdl

ON/OFF/ZERO (Be/

MODE (Egység) gomb Ki/Nulldzas) gomb

LCD kijelzd hattérvildgitassal

Az elemek behelyezése vagy cseréje

« Gy6z6djon meg réla, hogy betartotta a helyes polaritdst (+/-) + Netdltse anem tolthetd elemet
« Azelemet felngtt cserélje ki « Alemeriilt vagy miikodésképtelen elemet mindig vegye ki
« Soha ne dobja az elemet tiizbe, mert felrobbanhat a termékbdl
Ne hasznljon egyiitt alkali, hagyomanyos s tolthetd elemeket + Haaterméket hosszabbh ideig nem fogja hasznalni, vegye ki az
« Csak ajanlottal azonos vagy egyenértékii elemet szabad hasznalni elemeket
« Ugyeljen arra, hogy az elemtartd rekesz biztonsdgosan le legyen
zdrva

A termék karbantartasa:

Tisztitaskor csak nedves rongyot hasznéljon. Ne haszndljon a tisztitdshoz vegyianyagot, és ne meritse a terméket vizbe.

A termék tulajdonsagai Figyelmeztetd jelzések

« Elemek: 2 1,5V AAA elem, nem a csomag része « Az, EEEE” lizenet a kijelz6n azt jelzi, hogy a mérleg tulterhelt.
Méretek: 24 x 23 X 7 cm Tavolitsa el a felesleges terhet.

« Sily:200g « A ,Lo" iizenet a kijelzdn azt jelzi, hogy az elemek lemeriiltek. Cserélje

ki az elemeket.
« Az,n 5" iizenet a kijelzon azt jelzi, hogy a mérlegen
bekapcsolaskor instabil teher van. Tavolitsa el ezt a terhet.

« Az, ouk 2 lizenet a kijelzon azt jelzi, hogy a mérlegen bekapcsolds
el6tt a sily meghaladja az 5 kg-t. Tavolitsa el ezt a terhet.

A termék tulajdonsagai

Mértékegység: g-oz-1b-kg Tapellatas bekapcsolasa
« Terhelhetdség: 5 kg « Nyomja meg a ZERO/ON/OFF gombot
Felbontds: 1g « Néhdny masodperc utdn a kijelz6n megjelennek a mértékegységek.

Urtartalom: 900 ml
« Amérleg 2 perc elteltével automatikusan kikapcsol
« Tulterhelés-jelzés
« Alemeriilt elemek jelzése

Mértékegységek megvaltoztatasa
« Amértékegységet a MODE gomb megnyomasaval médosithatja



Hasznalati Gitmutato

« Helyezze a mérleget egy sima, egyenetlenségektdl mentes feliiletre
A ZERO/ON/OFF gombbal kapcsolhatja be a mérleget

« Amértékegységet a MODE gomb megnyomésaval médosithatja
Helyezze a mérlegre a mérendd anyagokat

+ Olvassa le a sulyt az LCD-kijelz6rél

Az edény sulyanak levonasa/viszonyitott mérés (TARE)
« Helyezze a mérleget egy sima, egyenetlenségektdl mentes feliiletre
A ZERO/ON/OFF gombbal kapcsolhatja be a mérleget
« Amértékegységet a MODE gomb megnyomésaval médosithatja
Helyezze a mérendd tételeket a mérlegre, és olvassa le a sulyt
+ Miel6tt djabb tételt adna hozzd, nyomja meg a ZERO/ON/OFF gombot (ez egyben TARE funkciéként is mdkadik), és a 0 kijelzése utdn tovabbi tételeket
helyezhet az edénybe
Olvassa le a sdlyt az LCD-kijelz6rdl

Kézi kikapcsolas
« Nyomja meg a ZERO/ON/OFF gombot, és tartsa lenyomva, amig a kijelz6 ki nem alszik.

ELEMEKRE VONATK0ZO0 UTASITASOK

+Haamérleget hosszabb ideig nem fogja hasznlni, javasoljuk, hogy Ne kombinéljon régi és 0, kiilonbdz6 dsszetételli vagy
vegye ki az elemeket, nehogy elektrolit-szivargés miatt a mérleg rﬁ mérkajui elemeket, nehogy elektrolit-szivérgas vagy
meghibasodjon. robbands kovetkezzen be.
Tartsa az elemeket gyermekektd elzérva.

Az elemeket ne melegitse, ne deformalja, és ne dobja

E Az elemek tjrahasznositésara vonatkozd informacidkért ‘ tiizbe

forduljon a helyi hivatalokhoz.

C €  Ahaszndlt elektromos berendezéseket ne dobja a haztartsi R
hulladék kozé. Amennyiben a kdrnyezetében rendelkezésre % Hasznalt elemeket tilos lakossagi hulladékgy(ijtskbe
all megfeleld gydjtdhely, gondoskodjon a termék = helyezni.

Gjrahasznositdsdrdl. Az Gjrahasznositasra vonatkozd
informécidkeért forduljon a helyi hatésdgokhoz vagy az eladohoz.

A TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Amérleget enyhén nedves ronggyal tisztitsa. A mérleget NE MERITSE vizbe, és ne hasznaljon vegyi vagy sirol6 hatésu tisztitészereket.

+Minden miianyag alkatrészt lehetdleg azonnal tisztitson meg, ha zsiradékkal, fliszerekkel, ecettel, erds aromajui vagy szinezett élelmiszerrel
érintkezett. Keriilje a citrusfélék levével vald érintkezést.

A mérleget mindig kemény és egyenes feliileten hasznalja. NE HASZNALJA a mérleget sz6nyegen.

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Ne hasznéljon durva vagy agressziv tisztitoszereket (pl. mard hatdsu csétisztitd szert) — megsériilhet a feliilet.
Ovatlan kezelés esetén megsériilhet a feliilet (lepattoghat). Fzek a hibak a helytelen hasznélat kivetkezményei, nincs sz6 termékhibardl. Javasoljuk, hogy
a tisztitast mindig kézzel, nem agressziv tisztitdszerrel, puha torlérongy vagy szivacs segitségével végezze. Tilos mosogatégépben mosni.

KORNYEZETVEDELEM

A termék méretétdl figgden valamennyi terméken nyomtatott jelzések taldlhatok, amelyek téjékoztatnak a csomagoldanyagok, dsszetevok és tartozékok
gydrtasahoz hasznélt anyagokrdl, valamint az Ujrahasznositdsukrol. A termék megfeleld mddon torténé megsemmisitésével segit megdrizni az értékes
természeti erdforrdsokat, és hozzajérul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités dltal okozott esetleges negativ kdrnyezeti és egészségiigyi hatdsok
megel6zéséhez. A tovabbi részletekrdl érdeklddjon a helyi hatdsagoknél vagy a hulladékudvaroknal. Ezen hulladékfajta nem megfeleld megsemmisitése
a nemzeti eldirdsokkal dsszhangban birsaggal stjthaté. A mdanyag téskakat tartsa tavol a gyermekektdl, mert fulladds veszélye fenyeget.

Avasarld tajékoztatast kapott a termék funkcidjardl és kezelésérdl.
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Digitalna kuhinjska vaga

Korisnicki prirucnik

VAZNO: CUVAJTE GA RADI BUDUCIH POTREBA!

Zahvaljujemo Vam na kupnji ovog proizvoda Lamart by Piere Lamart.

Digitalni kuhinjska vaga sadrzi:

Tipka "MODE" (Nacin)

Postavljanje ili zamjena baterije

« Pobrinite se da odrZite pravilan polaritet (+/-)
Baterije treba mijenjati odrasla osoba

+ Nemojte baterije nikada bacati u vatru jer mogu eksplodirati
Nemojte kombinirati alkalne, standardne cink-ugljicne i punjive

baterije

« Smiju se koristiti samo baterije koje su iste ili ekvivalentne vrste kao

i preporucene baterije

Odrzavanje proizvoda:

njiva posuda

Tipka "ON/OFF/ZERO"
(Ukljuceno/Iskljuceno/Nula)

LCD zaslon s pozadinskim osvjetljenjem

« Nemojte puniti baterije koji se ne mogu puniti
Prazne ili neispravne baterije uvijek uklonite iz proizvoda

+ Ako proizvod necete koristiti dulje vrijeme, uklonite baterije
Pobrinite se da je odjeljak za bateriju sigurno zatvoren

Za Cidcenje koristite samo vlaznu krpu. Nemojte za cidcenje koristiti kemikalije i nemojte proizvod uranjati u vodu.

Inacajke proizvoda

- Baterija: 2 1,5V AAA baterija (nije isporuceno)
Dimenzije: 24 X 23 X 7 cm

« Tezina:200¢

Znacajke proizvoda
Mijerne jedince: g-oz-Ib-kg

« Vaganje: 5kg
Razlucivost: 1

« Volumen: 900 ml

« Vaga se automatski iskljucuje nakon 2 minute
Pokaziva¢ preopterecenja

« Pokazivat slabe baterije

Pokazivaci upozorenja
Kada se na zaslonu prikaze poruka "EEEE", to naznacuje da je vaga
preopterecena. Uklonite pretjeranu tezinu.

« Kada se na zaslonu prikaZe poruka "Lo", to naznacuje da su baterije
prazne. Zamijenite baterije.
Poruka "Hn5E" na zaslonu naznatuje da se na vagi nalazi nestabilan
teret kada se ukljuci. Uklonite tezinu.

Poruka "awk 2" naznacuje da je na vagi bila te7ina veca od 5 kg prije
ukljucivanja. Uklonite tezinu.

Ukljucivanje
« Pritisnite tipku "ZERO/ON/OFF" (Nula/Ukljuceno/Isklju¢eno)

Nakon nekoliko sekundi na zaslonu ce se prikazati mjerna jedinica
Mijenjanje mjernih jedinica.

Mijernu jedinici moZete promijeniti pritiskanjem tipke "MODE" (Nacin)



Korisnicki prirucnik
« Postavite vagu na ravnu povrinu bez neujednacenosti
Pritisnite tipku “ZERO/ON/OFF (Nula/Ukljuceno/Iskljuceno)” da biste ukljucili vagu
« Mjernu jedinici moZete promijeniti pritiskanjem tipke “MODE” (Nacin)
Predmete za vaganje postavite na vagu
« Ocitajte tezinu na LCD zaslonu

Oduzimanje tezine posude / dodatno vaganje (TARA)
« Postavite vagu na ravnu povrinu bez neujednacenosti
Pritisnite tipku “ZERO/ON/OFF (Nula/Ukljuceno/Iskljuceno)” da biste ukljucili vagu
« Mjernu jedinici moZete promijeniti pritiskanjem tipke “MODE” (Nacin)
Na vagu postavite predmete koje treba izvagati i oduzmite tezinu
« Prije dodavanja drugog predmeta, pritisnite tipku “ZERO/ON/OFF (Nula/Ukljuceno/Iskljuceno)” (takoder sluZi kao funkcija TARE), i nakon Sto se prikaze
“0" moZete u posudu dodati jo$ predmeta.
Ocitajte tezinu na LCD zaslonu
Rucno iskljucivanje
- Pritisnite tipku “ZERO/ON/OFF (Nula/Ukljuceno/Iskljueno)”i drZite je pritisnutom dok se zaslon ne iskljuci.

UPUTE ZA BATERIJE

« Ako vagu necete koristiti dulje vrijeme, preporucujemo da uklonite
baterije kako biste sprijecili oStecivanje vage uslijed moguceg curenja
elektrolita iz baterije.

« Baterije drZite izvan dohvata djece.

Nemojte kombinirati stare i nove baterije, baterije
razlicitog sastava ili razlicitih proizvodaca kako biste
curenje elektrolita ili eksploziju.

Bateriju ne zagrijavajte, ne deformirajte i ne bacajte

Kontaktirajte svoje lokalne nadlezne ustanove radi informacija ‘ WVt

msn O recikliranju baterije.

C € Nemojte elektricnu opremu odbacivati i bacati u redovni R
kucanski otpad. Ako u vasem podrudju postoje sredista za N N o o
recikliranje, proizvod odnesite na recikliranje. Kontaktirajte % Baterije se ne smiju odbacivati u redovni kucanski otpad.
svoje lokalne nadlezne ustanove ili prodavaca radi informacija
0 opcijama recikliranja.

/N CISCENJE | ODRZAVANJE
Vagu distite blago navlazenom krpom. NEMOJTE vagu uranjati u vodu niti koristiti kemijska ili abrazivna sredstva za CiScenje.

« Sve plasticne dijelove treba ocistiti odmah nakon kontakta s masnocama, zacinima, octom i snazno zacinjenom ili obojenom hranom. Izbjegavajte
kontakt s kiselim sokom citrusa.
Vagu uvijek koristite na cvrstoj i vodoravnoj povrsini. NEMOJTE vagu koristiti na tepihu.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Nemojte koristiti abrazivna ili agresivna sredstva za Ciscenje jer ona mogu ostetiti povrsinu (kao Sto su sredstva za ¢iScenje cijevi, koja sadrze alkale).
Nepazljivo rukovanje moze uzrokovati o3tecenje povrsine. Takva ostecenja rezultat su pogresne upotrebe i ne znace da je proizvod neispravan.
Preporucujemo rucno ciScenje pomocu neagresivnih sredstava i mekih krpa ili spuzvi. Pranje u perilici posuda je zabranjeno.

ZASTITA PRIRODNOG OKOLISA

Ovisno o velicini proizvoda, na njemu se nalaze oznake materijala upotrijebljenih za ambalazu, dijelove i pribor te informacije o recikliranju. Pravilno
odlaganje ovog proizvoda pomaze u ocuvanju dragocjenih prirodnih resursa te sprjecava stetu po okolis i ljudsko zdravlje uzrokovanu nepravilnim
odlaganjem otpada. Za detaljne informacije obratite se lokalnim nadleznim tijelima. Ovisno o drZavnim propisima, za nepravilno odlaganje otpada mogu
biti predvidene kazne. PVC vrecice drZite izvan dohvata djece jer postoji opasnost od gu3enja.

Kupac je upoznat s funkcijom proizvoda i na¢inom upotrebe.
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Digitale Kiichenwaage

Benutzerhandbuch

WICHTIG: HEBEN SIE DAS HANDBUCH FUR DEN ZUKUNFTIGEN GEBRAUCH AUF!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt von Lamart by Piere Lamart entschieden haben.

Die digitale Kiichenwaage besteht aus:

hmbarer Behdlter

ON/OFF/ZERO-Taste /

MODE-Taste (Ein/Aus/Zuriicksetzen)

Beleuchtete LCD-Anzeige

Einlegen oder Austauschen der Batterie

«  Achten Sie auf die richtige Polaritét (+/-) « Nicht-wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden
Batterien sollten von Erwachsenen ausgetauscht werden « Entfernen Sie leere oder nicht funktionsfahige Batterien immer aus
- Batterien niemals in ein Feuer werfen, da sonst Explosionsgefahr dem Produkt
besteht « Wenn Sie das Produkt fiir einen langeren Zeitraum nicht verwenden,
Kombinieren Sie keine Alkali-, Standard-Zink-Kohle- und entfernen Sie die Batterien
wiederaufladbaren Batterien - Achten Sie darauf, dass das Batteriefach sicher verschlossen ist

Es diirfen nur Batterien des gleichen oder eines gleichwertigen Typs
wie die empfohlenen Batterien verwendet werden

Pflege des Produkts:

Zum Reinigen nur ein feuchtes Tuch verwenden. Zum Reinigen keine Chemikalien verwenden und das Produkt nicht in Wasser eintauchen.

Produktmerkmale Warnanzeigen
Batterie: 2x 1,5 V AAA-Batterie, nicht enthalten « Wenn auf der Anzeige die Meldung, EEEE” erscheint, ist die Waage
« Abmessungen: 24 X 23 x 7 cm iiberlastet. Bitte weniger Gewicht auflegen.
- Gewicht: 200¢ « Wenn auf der Anzeige die Meldung, Lo” erscheint, sind die Batterien

leer. Ersetzen Sie die Batterien.

+ Wenn auf der Anzeige die Meldung,,b’nSt“ erscheint, befindet sich
beim Einschalten eine instabile Last auf der Waage. Last von der
Waage nehmen.

- Die Meldung,ouk 2 bedeutet, dass sich vor dem Einschalten mehr
als 5 kg auf der Waage befanden. Last von der Waage nehmen.

Produktmerkmale

+ MaBeinheiten: g-oz-Ib-kg Einschalten

+ Wiegen:5kg + Die ZERO/ON/OFF-Taste driicken

+ Auflosung: 1g « Nach ein paar Sekunden erscheint die MaBeinheit auf dem Display.

« Volumen: 900 ml

« Die Waage schaltet sich nach 2 Minuten automatisch aus Ma[!.em"helten'andern' - ) o
i ) - Sie konnen die MaBeinheit andern, indem Sie die MODE-Taste
Uberlastanzeige driicken

« Anzeige fiir schwache Batterie



Benutzerhandbuch

« Stellen Sie die Waage auf eine flache, ebene Oberfléche
Driicken Sie die ZERO/ON/OFF-Taste, um die Waage einzuschalten

- Sie konnen die MaBeinheit dndern, indem Sie die MODE-Taste driicken
Legen Sie die zu wiegenden Artikel auf die Waage

« Lesen Sie das Gewicht auf der LCD-Anzeige ab

Subtraktion des Behaltergewichts / Zusatzliches Wiegen (TARE)
« Stellen Sie die Waage auf eine flache, ebene Oberfléche
Driicken Sie die ZERO/ON/OFF-Taste, um die Waage einzuschalten
- Sie konnen die MaBeinheit dndern, indem Sie die MODE-Taste driicken
Legen Sie die zu wiegenden Zutaten auf die Waage und ziehen Sie das Gewicht ab

« Bevor Sie eine Zutat hinzufiigen, driicken Sie die ZERO/ON/OFF-Taste (sie umfasst auch die TARA-Funktion), und sobald die 0 erscheint, konnen Sie
weitere Zutaten in den Behdlter geben

Lesen Sie das Gewicht auf der LCD-Anzeige ab

Manuelle Abschaltung
« Halten Sie die ZERO/ON/OFF-Taste gedriickt, bis die Anzeige ausgeht.

HINWEISE ZUR BATTERIE
« Wenn Sie die Waage ldngere Zeit nicht benutzen, empfehlen wir, Verwenden Sie nicht gleichzeitig alte und neue
die Batterien zu entfernen, um eine Beschadigung der Waage durch ) Batterien, oder Batterien unterschiedlicher

maglicherweise auslaufendes Elektrolyt zu vermeiden.
« Halten Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Zusammensetzung oder unterschiedlicher Marken, da
sonst die Gefahr des Auslaufens des Elektrolyts oder
einer Explosion besteht.

ﬁ Informationen zum Batterierecycling erhalten Sie bei den
a=n  Ortlichen Behdrden. Erhitzen Sie Batterien nicht und werfen Sie sie nicht ins
C E Werfen Sie Elektroaltgerate nicht in den normalen Hausmiill. = Feuer.
Wenn es in Ihrer Gegend Recyclingzentren gibt, fiihren Sie das -
Produkt dem Recycling zu. Informationen zu Recyclingoptionen N
erhalten Sie bei den drtlichen Behrden oder Ihrem Hzndler. % Altbatterien diirfen nichtim normalen Hausmiill
= entsorgt werden.

/\ REINIGUNG UND PFLEGE

+  Reinigen Sie die Waage mit einem leicht feuchten Tuch. Die Waage NICHT in Wasser eintauchen und keine chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel verwenden.

« Alle Kunststoffteile sollten sofort gereinigt werden, wenn sie Kontakt mit Fetten, Gewiirzen, Essig und stark aromatisierten/geférbten Lebensmitteln
hatten. Der Kontakt mit Zitrussaften ist zu vermeiden.
Verwenden Sie die Waage immer auf einer festen und ebenen Oberflache. Verwenden Sie die Waage NICHT auf einem Teppich.

SICHERHEITSHINWEISE

Verwenden Sie keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel, da diese die Oberflache beschédigen konnten (z. B. Reinigungsmittel fiir Rohre mit
Atzmitteln).

Eine nachldssige Behandlung kann zu Oberflachenschaden fiihren (Absplittern). Solche Méngel entstehen durch Missbrauch und deuten nicht auf

ein fehlerhaftes Produkt hin. Wir empfehlen immer das Reinigen von Hand mit nicht-aggressiven Reinigungsmitteln und weichen Tiichern oder
Schwammen. Die Verwendung einer Spiilmaschine ist unzuldssig.

UMWELTSCHUTZ

Je nach ProduktgroBe sind auf allen Produkten Markierungen angebracht, die auf Materialien hinweisen, die fiir die Herstellung von Verpackungen,
Komponenten und Zubehér sowie fiir das Recycling verwendet werden. Die korrekte Entsorgung dieses Produkts hilft beim Einsparen wertvoller
natiirlicher Ressourcen und vermeidet Umweltschdden und Schaden fiir die menschliche Gesundheit, die durch eine unsachgemafe Abfallentsorgung
entstehen. Fiir detaillierte Informationen wenden Sie sich bitte an lokale Behdrden oder Sammelstellen. GemdR nationaler Bestimmungen kann die
unsachgemafBe Entsorgung dieser Art von Abfall mit BuBgeldern geahndet werden. Achten Sie darauf, dass Tiiten aus PVC nicht in die Hande von Kindern
geraten, Erstickungsgefahr.

Der Kunde wurde iiber die Produktfunktionen und die Bedienung informiert.
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Balance de cuisine électronique

Notice d'utilisation

IMPORTANT : CONSERVEZ-LA POUR POUVOIR VOUS Y REFERER DANS LE FUTUR !

Merci d'avoir acheté ce produit Lamart par Piere Lamart.

La balance de cuisine électronique est composée des élément suivants :

enantamovible

Bouton MARCHE/ARRET/ZERO

Bouton MODE (Marche/Arrét/Réinitialisation)

Ecran LCD rétroéclairé

Installer et remplacer les piles

« Veillez a bien respecter la polarité (+/-) « Nerechargez pas des piles non rechargeables
La pile doit étre remplacée par un adulte « Veillez a toujours retirer les piles du produit sans attendre, si elles
« Nejetez jamais les piles au feu car elles peuvent exploser sont vides ou défectueuses
Ne mélangez pas des piles alcalines, des piles classiques carbone-zinc - Sivous n'utilisez pas le produit pendant une période prolongée,
et des piles rechargeables retirez-en les piles
« Nutilisez que des piles du méme type que celles recommandées + Veilleza ce que le compartiment a piles soit toujours bien refermé

Entretien du produit :
N'utilisez qu'un chiffon humide pour le nettoyer. N'utilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage et ne plongez pas le produit dans I'eau.

Caractéristiques du produit Messages d'erreurs

« Piles: 2 piles 1,5V AAA, non fournies + Lemessage "EEEE" qui apparait sur I'écran indique que la balance est
Dimensions : 24 X 23 X 7 cm en surcharge. Retirez le poids en trop.
Poids : 200 g + Lemessage "Lo" qui apparait sur I'écran indique que les piles sont

vides. Remplacez les piles.
Le message "Lin 5£" & 'écran indique une charge instable sur la
balance au moment de |'allumage. Supprimez cette charge.

+ Lemessage "ouk 2" indique le poids sur la balance dépassait 5 kg

avant de |'allumer. Supprimez cette charge.

Caractéristiques du produit

« Unités de mesure : g-oz-Ib-kg Allumage
Capacité de pesage : 5 kg « Appuyez sur le bouton ZERO/MARCHE/ARRET

« Précision:1g « Apreés quelques secondes, I'unité de mesure apparait sur I'écran.
Volume : 900 ml

Changer l'unité de mesure

Vous pouvez changer ['unité de mesure en appuyant sur le bouton
MODE

« Labalance s'éteint automatiquement aprés 2 minutes
Indicateur de surcharge
«Indicateur Piles vides



Notice d'utilisation

« Placez la balance sur une surface plane et réguliére

« Appuyez sur le bouton “ZERO/MARCHE/ARRET” pour mettre la balance en marche
« Vous pouvez changer I'unité de mesure en appuyant sur le bouton MODE

« Placezlesingrédients a peser sur la balance

«  Lisez le poids indiqué sur Iécran LCD

Soustraire le poids du contenant / Poids a ajouter (TARE)

« Placez la balance sur une surface plane et réguliére

- Appuyez sur le bouton “ZERO/MARCHE/ARRET” pour mettre la balance en marche
« Vous pouvez changer I'unité de mesure en appuyant sur le bouton MODE

«  Placez le premier ingrédient a peser sur la balance et soustrayez le poids

« Avant d'ajouter un autre élément, appuyez sur le bouton ZERO/MARCHE/ARRET (qui sert aussi de bouton TARE) et aprés I'apparition du 0, vous pouvez

ajouter plus d'élément dans le contenant
« Lisez le poids indiqué sur I'écran LCD

Eteindre la balance manuellement

« Maintenez le bouton ZERO/MARCHE/ARRET enfoncé jusqu’a ce que I'écran séteigne.

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES PILES

« Sivous n'utilisez pas la balance pendant une longue période, nous
vous conseillons d'en retirer les piles afin d'éviter d'endommager la
balance, au cas ol I'électrolyte viendrait a fuir.

« (Conservez les piles hors de portée des enfants.

E Contactez vos autorités locales pour obtenir des informations sur
——

la facon de les recycler. =

C E Ne jetez pas vos équipements électriques usagés avec vos

déchets ménagers. Si des centres de recyclage des déchets
existent pres de chez vous, apportez-y votre produit pour qu'il =

y soit recyclé. Contactez vos autorités locales ou votre revendeur
pour obtenir des informations sur les possibilités de recyclage.

/N\ NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Ne mélangez pas des piles neuves avec des piles usagées,
des piles de différents types ou de différentes marques,
afin d'éviter une fuite d'électrolyte ou une explosion.

Ne chauffez pas les piles, ne les déformez pas et ne les
jetez pas au feu.

Il est interdit de jeter les piles usagées avec les déchets
ménagers.

- Nettoyez la balance avec un chiffon légerement humide. Nimmergez JAMAIS la balance dans I'eau et n’utilisez aucun produit de nettoyage chimique

ou abrasif.

«Toutes les parties en plastique doivent étre nettoyées immédiatement aprés un contact avec du gras, des épices, du vinaigre et des aliments trés

aromatiques/colorés. Evitez le contact avec I'acide des jus d’agrumes.

«Veillez a toujours utiliser la balance sur une surface dure et de niveau. N'utilisez PAS la balance sur un tapis ou de la moquette.

CONSIGNES DE SECURITE

N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou agressifs car ils peuvent endommager les surfaces (comme les produits de nettoyage caustiques pour

les canalisations).

Une manipulation négligente peut endommager les surfaces (ébrécher). Ces dommages résultent d’'une mauvaise utilisation et nindiquent pas que le
produit est défectueux. Nous recommandons de toujours nettoyer le produit a la main, & I'aide d’un produit non agressif et d'une lavette ou une éponge.

Le lavage au lave-vaisselle est interdit.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

En fonction de leur taille, tous les produits disposent d’un marquage indiquant les matiéres utilisées pour la fabrication de I'emballage, des composants
et des accessoires, ainsi que la facon de les recycler. La mise au rebut correcte de ce produit aide a préserver de précieuses ressources naturelles et évite
I'impact environnemental et sanitaire provoqué par une mise au rebut inappropriée. Pour obtenir plus de précisions, merci de contacter vos autorités
locales ou les centres de collecte. En vertu de la réglementation nationale en vigueur, la mise au rebut inappropriée de ce type de déchets peut engendrer
des amendes. Eloignez les sacs en plastique des enfants, ils représentent un risque d‘étouffement.

Le client a été informé sur le fonctionnement du produit et sur la facon de I'utiliser.
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Lindpposbie KyXxoHHbIe BeCbl

PykoBopcTBO nonb3oBarens

BAMHO! COXPAHUTE Er0 /1A CMPABKW B bYAYLLEM!

bnaropapum 3a nokynky 3toro npoaykTa Lamart by Piere Lamart.

LindpoBble KyXoHHble Becbl BKNIOYAIOT:

Knonka MODE (pexum)

YcTaHoBKa unu 3ameHa 6aTapeeK

Y6eauTech, uTo 6atapen ycTaHoBMEHbI C COBHOAEHNEM NONAPHOCTI
(+/-)

3ameHy 6aTapeit BOMKeH BbINONHATD B3POCIbIiA

Hukorza He 6pocaiite 6aTapeiiku B OFOHb — OHY MOTYT B30PBATbCS

3anpeu.laem1 0JHOBPEMEHHO CNOJb30BaTh LLENOYHbIE,
(TaHAapTHbIe CoNeBble 1 nepe3apAxaemMble 6aTape|7|K|/|

Vcnonb3yiite TonbKo 6aTapeiikin TOro e Unu 5KBUBANEHTHOro TNa

Yo 3a npoayKTOM

Qumwwaiite ero TOAbKO Cerka CMoYeHHoI TKaHblo. He I'IpI/IMeHﬂVITE XUMUYeCKne moroLLue BellecTBa U He norpy)Kal?lTe NPOAYKT B BOAY.

Onucanue npopyKTa

batapen: 2 1,5 B Tuna AAA, B KOMNAEKT He BX0OAUT
Pa3mepbl: 24 X 23 X 7 cM
Macca: 2001

Onucanue npoaykTa

EavHnubI n3mepeHna: r-yHuma-GyHT-Kr
MakcumanbHblil Bec: 5 kr

TouHocTb: 11

TpomKocTb: 900 mn

Becbl aBTOMaTMYECKY BbIKNIOYAKOTCA Yepe3 2 MIUHYTbI
WHankaTop neperpy3ku

VIHAMKaTOp HU3KOTO YpOBHA 3apAda baTapeii

Hbm KOHTeiiHep

Knonka ON/OFF/
ZERO /(On/Off/Reset)

KK-naucnneii ¢ nopceetkoit

«  He 3apaxaiiTe ogHopa3oBble 6atapeiiki
«  Bcerpa n3Bnekaiite otpabotaLune 6atapeiikv u3 ycTpoiicTea

« Ecrm Bbl He cobupaeTeck NoNb30BaTbCA YCTPOICTBOM B TeUeHUe
LIMTENbHOTO BPEMEHIA, U3BIIEKNUTE U3 Hero b6aTapeiiku

« YbepuTecs, uto 6aTapeiiHbIii 0TCEK HAAEKHO 3aKPbIT

MpenynpeautenbHble MHAUKATOPbI

«  Ecnu Ha aucnnee nosBunoch coobLyenne «EEEE», 3710 03HauaeT, uto
BeCbl neperpykeHbl. CHIMUTE MLWHWIA rpy3.

« Ecnu Ha gucnnee nosBunoch coobuenme «Lo, 370 03HauaeT, uto
6batapeiikin pa3paeHbl. 3ameHuTe batapeiku.

« Coobuuierme «inSk» Ha gucnnee yKkasbiBaeT Ha To, uTo npy
BK/TIOUEHIM Ha BECAX HAXOZUTCA HeCTabunbHblii rpy3. CHumuTe rpy3.

« Coobuiennte «owuk £» ykasbiBaet, uTo nepes] BKAKYEHUEM Ha Becax
HaXoauTCA rpy3 Becom Bonee 5 Kr. CHummTe rpys.

Bxniouenne
« Haxmute kHonky ZERO/ON/OFF

. Cnycm HECKONbKO CeKyHA, Ha ancnnee NoABATCA eiMHNLa
n3mepeHua.

N3meHeHMe eguHNL UI3MepeHna
« EAnHULbI n13MepeHna MoXHO N3MeHUTb, Haxas kKHonky MODE.



PyKOBOACTBO nonb3oBaTtensd

+ YcTaHoBUTE BeCbl HA POBHYI0 NOBEPXHOCTb 6e3 HepoBHOCTeI!

« Haxmute kHonky ZERO/ON/OFF, uT06bl BKNKOUMTD BECHI.

« EAuHULBI n13MepeHna MOXHO N3MeHWTb, Haxas kHonky MODE.
« [NomecTuTe B3BELIMBAaEMble NPeAMETbI Ha BeCb!

« TocmotpuTe Ha Bec Ha MK-aucnnee

BbluuTaHue Beca KoHTeiiHepa / lononHutenbHoe B3BewwunBaHue (TARE)
« YcTaHoBUTE BeCbl HA POBHYI0 NOBEPXHOCTb 6e3 HepoBHOCTei!

« Haxmure kHonky ZERO/ON/OFF, uT06bl BKNKOUMTD BECHI.

« EAnHULbI n13MepeHna MoXHO N3MeHWTb, Haxas kHonky MODE.

« [MomecTuTe B3BeLWMBaeMble NPeAMETbI Ha BECbI 11 BbIUTUTE BeC

« [epen fo6aBneHnem elue oAHOro npeameta Haxmute kHonky ZERO/ON/OFF (takxe BbinonnaeT ¢pyHKuuio TARE), u nocne nosgnenuna 0 MoxHo
106aBUTb ONONHUTENbHbIE NPEAMETbI B KOHTEIIHEp

« Tocmotpure Ha Bec Ha KK-ancnnee

BbiknioueHue BpyuHyio
« Haxmute n ysepxwusaiite kHonky ZERO/ON/OFF, noka He noracHeT aucnneit.

WHCTPYKLIUW NO BATAPEE

« Ecnu Becol He NCNONb3yTCA B TEYEHNE ANUTENBHOTO BPEMEHH, —  He coBmeyaiite (Tapble 1 HoBblE 6a1apel4, a TaKkxe
W3BJIEKNTE U3 HUX 6aTapeV| BO U30€XaHue noBpex/eHnA BecoB 6a1apem Pa3HbIX COCTABOB UMK Pa3HbIX MApoK Ana
B pe3ynbTate yTeyku NeKTponuTa. NpeaoTBpaLLieHna BO3MOXHbIX yTeYeK INeKTponuTa

+ XpaHuTe 6atapen B HeROCTYMHOM ANA AeTeil MecTe. ——  WWMB3pbIBOB.
ﬁ 3a nonpgﬁuoﬁ UHGOPMaLWeli no yTunu3auwy 6arapeit He Harpesaiire, He fedopmupyiiTe  He 6pocaiire
Z===  00paLLaiiTech B MECTHbIE OpraHbl BIACTH. A 6aTapeu B oroHs.

C E He BblbGpacbiBaiiTe aneKTpuyeckoe 060pyoBaHme BMecTe
€ 06bIYHbIMI BbITOBBIMU OTXOAAMM. [T0 BO3MOXHOCTU OTHECUTE
YCTPOVICTBO B MECTHbIH LieHTp nepepaGoTku. 3a noapo6Hoil ; He BbibpacbiBaiite oTpaboTaHHble 6atapen BMecTe
UHdOpMaLuedi no nepepaboTke yCTpoicTB obpaLLaiiTech = COBbIYHBIMM GbITOBBIMI OTXOLAMM.
B MeCTHbIe OpraHbl BNACTV WM K NPOAABLY. -

A OYUCTKA M YXO[,

[JInA 0unCTKI BECOB MCMOAb3YiiTe CNlerka BRaXHYlo TKaHeByto candeTky. HE norpyxaiite Becbl B BOAY U He UCNOAb3YiiTe XMMUYeCKe Wi
abpasyBHble uncTALLME CPeacTBa.

« Bce nnactmaccoBble YacTit cnepyeT HeMeANIeHHO OUNLLATL NOCTE KOHTAKTa C XUPaMK, CELMAMI, YKCYCOM 11 CUNbHO MaXHYLLMMU AN KpaCALLMA
npoaykTamu. 3beraiite KOHTaKTa ¢ IMMOHHOIA KUCNOTON.

«  Bcerpa ncnonb3yiite Becbl Ha TBepoii 1 poBHOI MoBepxHOCTH. HE ncnonb3yiite Bechl Ha KOBPOBOM MOKPbITUN.

MEPBI MMPEAOCTOPOXXHOCTU

He ncnonb3yiite abpasuBHble WY arpeccuBHble YNCTALLME CPEACTBA (HANPUMEP, eIKIe YNCTALLME CPEACTBA ANA 0UNCTKM TPY6), NOCKONbKY OHI MOTYT
MOBPEANTD NMOBEPXHOCTb.

HebpexHoe 06paLLieHre MOXeT NPUBECTI K NOBPEXAEHMI0 NOBEPXHOCTI (Hanpumep, K 06pa3oBaHHio ckono). MogoBHble JedeKTbl BO3HUKaKT

3-32 HeNPaBIIbHOTO 0BPaLLEHNA 1 He ABNAIOTCA NoKasaTeNeM AedeKTOB U3AenuA. PeKOMEHIYETCA BbINOMHATL 0UNCTKY TONIbKO BPyYHYI0
CMCNO/Ib30BAHIEM HEArPECCUBHIX YUCTALLYX CPEACTB U MATKWX TKAHEi Wil ry6OK. 3anpeLLaeTcs MbiTb B NOCYA0MOEYHOI MALLUHE.

3ALLUTA OKPYXKAIOLLEN CPELbI

B 3aBucmoCTY 0T pa3mepa YCTPOIICTBO MEET MapKUPOBKY C yKa3aHueM MaTepuano, KoTopble UCMoNb30BaNMCh AA U3TOTOBAEHMA YNaKoBKH,
KOMMOHEHTOB 1 MIPUHAZANEXHOCTeN, a Takike MHGOpMaLWio 06 yTunn3aLmu. Haanexaluas yTuau3aLmna 31oro ycTpoiicTBa NOMOraeT COXPaHATb LieHHble
MIPUPOAHbIE Pecypebl U NPeOTBPALLAET HaHeCeH e YLepba OKpyXaloLLeil Cpese v 310POBbI0 UeN0BEKa BCTIEACTBUE HEMPABUIbHON YTUAM3aLMM
0TX0/10B. 3 NoAPO6HOI MHPOPMaLIMeli 0BpaLLiaiiTech B MeCTHbIE OpraHbl BAACTU WA B 6KaiiLLKil NYHKT c60pa 0TX0A0B. B 3aBUCUMOCTY OT MeCTHbIX
3aKOHOB, HeNpaBUbHAA YTUNN3ALNA JAHHOTO TUNA OTXOA0B MOXET ABNATLCA NPaBOHapyLueHrem. XpaHuTe MeLuky u3 NBX B HeBoCTynHOM AnA feTeil
MeCTe BO U36exaHue yayLeHus.

Hoxynarenb 03HaKOMMUNCA ¢ MHGopMaLmeii 0 npeaHa3HaYeHUN ycrpoﬁc'rsa W ero sKcnayaTauuu.




(SL)
Digitalna kuhinjska tehtnica

Uporabniski prirocnik
POMEMBNO: SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO!
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Lamart by Piere Lamart.

Digitalna kuhinjska tehtnica vkljucuje naslednje:

raaniva posoda

Gumb ON/OFF/ZERO (Vklop/izklop/nicla)/

Gumb MODE (Natin) (On/0ff/Reset (Vklop/izklop/ponastavitev))

LCD-prikazovalnik z osvetlitvijo

Namescanje ali zamenjava baterije

« Zagotovite ohranjanje pravilne polaritete (+/—). « Baterij, ki niso polnilne baterije, ne polnite.
Baterije mora zamenjati odrasla oseba. « lzrabljene ali nedelujoce baterije vedno odstranite iz izdelka.
« Baterij nikoli ne vrzite v ogenj, saj lahko eksplodirajo. « (eizdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.
Ne kombinirajte alkalnih, standardnih cink-ogljikovih in polnilnih « Zagotovite, da je predelek za baterije varno zaprt.
baterij.
« Uporabljate lahko le baterije enakega ali enakovrednega tipa, kot so
priporocene baterije.
Skrb za izdelek:
Za Ciscenje uporabljajte samo vlazno krpo. Za cis¢enje ne uporabljajte kemikalij in izdelka ne potapljajte v vodo.
Lastnosti izdelka Opozorilne signalne lucke
« Baterija: 2 X 1,5-V baterija AAA, ni priloZena « Ko se na zaslonu prikaze sporocilo »EEEE«, to pomeni, da je tehtnica
Dimenzije: 24 X 23 X7 m preobremenjena. Odstranite odvecno obremenitev.
. Teza:200g « Ko se na zaslonu prikaZe sporocilo »Lo«, to pomeni, da so baterije

izpraznjene. Zamenjajte baterije.

« Sporodilo »fn s« na zaslonu pomeni, da je tehtnica ob vklopu
nestahilno obremenjena. To breme odstranite.

« Sporocilo »auk £« pomeni, da je na tehtnici pred vklopom ve¢ kot 5
kg obremenitve. To breme odstranite.

Lastnostiizdelka

« Merske enote: g-oz-Ib-kg Vklop napajanja

« Tehtanje: 5kg « Pritisnite gumb ZERO/ON/OFF (Nicla/vklop/izklop).
Locljivost: 1g «  Ponekaj sekundah se bo na zaslonu prikazala merska enota.

« Glasnost: 900 ml

« Tehtnica se po 2 minutah samodejno izklopi.
Kazalnik preobremenitve

«Kazalnik skoraj izrabljene baterije

Spreminjanje merskih enot
Merske enote lahko spreminjate s pritiskom gumba MODE (Nacin).



Navodila za uporabo
«Tehtnico postavite na ravno povrsino brez neravnin.
Za vklop tehtnice pritisnite gumb ZERO/ON/OFF (Nicla/vklop/izklop).
« Merske enote lahko spreminjate s pritiskom gumba MODE (Nacin).
Na tehtnico poloZite elemente, ki jih Zelite stehtati.
+ NaLCD-zaslonu preberite teZo.

Odstevanje teze posode / dodatno tehtanje (TARE (Tara))
«Tehtnico postavite na ravno povrsino brez neravnin.
Za vklop tehtnice pritisnite gumb ZERO/ON/OFF (Nicla/vklop/izklop).
« Merske enote lahko spreminjate s pritiskom gumba MODE (Nacin).
Predmete za tehtanje poloZite na tehtnico in odstejte teo.

« Preden dodate drug predmet, pritisnite gumb ZERO/ON/OFF (Nicla/vklop/izklop) (sluzi tudi kot funkcija TARE) in ko se prikaze 0, lahko v posodo
dodate ve¢ predmetov.

Na LCD-zaslonu preberite tezo.

Rocni izklop
« Pritisnite gumb ZERO/ON/OFF (Nicla/vklop/izklop) in ga drZite toliko Casa, da se prikazovalnik izklopi.

NAVODILA ZA BATERIJE

« (e tehtnice dlje ¢asa ne boste uporabljali, priporo¢amo, da bateriji Ne kombinirajte starih in novih baterij, baterij
odstranite, da prepreite poskodbe tehtnice zaradi potencialnega 3 rﬁ zrazlicnimi sestavami ali razliénih blagovnih znamk, da
puscanja elektrolita iz baterij. preprecite puscanje elektrolita ali eksplozijo.

«Baterije hranite izven dosega otrok.

E Zainformacije glede recikliranja baterij se obrnite na lokalne Baterij ne segrevajte, deformirajte ali jih mecite na ogenj.

“men  OTanE.

CE  Izrabljene elektritne opreme ne zavrzite med navadne R
gospodinjske odpadke. Ce imate na svojem obmocju centre za : |zrabljenih baterij ne smete zavreci med navadne
recikliranje, izdelek oddajte za recikliranje. Za moznosti glede = gospodinjske odpadke.

recikliranja se obrnite na lokalne organe ali trgovca.

/N CISCENJE IN VZDRZEVANJE
«Tehtnico istite z rahlo navlazeno krpo. Tehtnice NE potopite v vodo ali uporabljajte kemicnih ali abrazivnih istil.

Vse plasticne dele je treba odistiti takoj po stiku z mas¢obo, zacimbami, kisom in mo¢no aromaticno ali obarvano hrano. Preprecite stik s kislinami
v sokovih citrusov.

Tehtnico vedno uporabljajte na trdiin ravni povr3ini. Tehtnice NE uporabljajte na preprogi.

VARNOSTNI UKREPI

Ne uporabljajte abrazivnih ali agresivnih distilnih sredstev, saj lahko poskodujejo povr3ino (na primer €istilna sredstva za cevi s kavsticnimi snovmi).

Malomarno ravnanje lahko poskoduje povrsino (odrgnine). Taksne napake so posledica napacne uporabe in ne pomenijo, da je izdelek okvarjen.
Priporo¢amo rocno ¢iscenje z neagresivnimi Cistili in finimi krpami ali gobicami. lzdelka ne smete umivati v pomivalnem stroju.

VARSTVO OKOLJA

Glede na velikost izdelka so na vseh izdelkih natisnjene oznake, ki oznacujejo materiale, uporabljene za izdelavo embalaze, sestavnih delov in dodatkov,
ter recikliranje. S pravilnim odlaganjem tega izdelka med odpadke pripomorete ohranjati dragocene naravne vire ter prepreciti $kodo za okolje in zdravje
ljudi, ki bi jo lahko povzrocilo nepravilno odlaganje med odpadke. Za podrobnejse informacije se obrnite na lokalne organe ali zbirne centre. V skladu

z drZavnimi predpisi je za nepravilno odlaganje tovrstnih odpadkov predpisana kazen. PVC vrecke hranite zunaj dosega otrok, saj obstaja nevarnost
zadusitve.

Stranka je bila obvescena o delovanju izdelka in nacinu uporabe.
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Bascula de cocina digital

Manual del usuario

IMPORTANTE: ;CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS!

Gracias por comprar este producto Lamart disefiado por Piere Lamart.

La bascula de cocina digital consta de:

enedor extraible

Botén ON/OFF/ZERO /

Botén MODE (encendido/apagado/restablecer)

. Pantalla LCD retroiluminada
(omo colocar o cambiar las pilas
« Respete la polaridad (+/-) « No cargue pilas que no sean recargables
Las pilas solo deben cambiarlas personas adultas « Extraiga siempre del producto las pilas gastadas o averiadas
« Nunca arroje las pilas al fuego ya que podrian explotar «Saque las pilas si no tiene previsto utilizar el producto durante mucho
No combine pilas alcalinas normales de zinc-carbono con pilas tiempo
recargables « Aseglrese de que el compartimento de las pilas esté bien cerrado

« Puede utilizarse solo el tipo de pilas recomendadas o equivalentes

Como cuidar el producto:
Limpielo solo con un pafio himedo. No limpie el producto con productos quimicos ni lo sumerja en agua.

Caracteristicas del producto Indicadores de advertencia

« Pilas: 2 pilas AAA de 1,5V, no incluidas « Cuando aparece el mensaje "EEEE" en la pantalla, significa que la
Dimensiones: 24 X 23 X 7 cm bascula estd sobrecargada. Retire el exceso de carga.
Peso: 200 g « (uando aparece el mensaje "Lo" en la pantalla, significa que las pilas

estdn descargadas. Cambie las pilas.
El mensaje “L{n %" en la pantalla indica que hay una carga inestable
sobre la bascula al encenderla. Retire esta carga.

« Elmensaje “ouk £”indica que hay una carga de mas de 5 kg en la

bdscula antes de encenderla. Retire esta carga.

Caracteristicas del producto

« Unidades de medida: g-oz-lb-kg Encendido
Peso: 5 kg « Pulse el botén ZERO/ON/OFF.

+ Resolucién: 1g « Al cabo de unos sequndos, aparecerd en la pantalla la unidad de
Volumen: 900 ml medida.

« Labdscula se apaga automaticamente después de 2 minutos
Indicador de sobrecarga
« Indicador de pila baja

Cambio de unidades de medida
Puede cambiar la unidad de medida pulsando el botén MODE.



Manual de usuario

« (Coloque la béscula sobre una superficie plana y nivelada.

« Pulse el boton ZERO/ON/OFF para encender la bascula.

«  Puede cambiar la unidad de medida pulsando el boton MODE.
« Deposite los articulos pesados sobre la bascula.

« Leael peso en la pantalla LCD.

Sustraccion del peso del recipiente / Pesaje adicional (TARE)

« Coloque la béscula sobre una superficie plana y nivelada.

« Pulse el boton ZERO/ON/OFF para encender la bascula.

«  Puede cambiar la unidad de medida pulsando el boton MODE.

« (Coloque los elementos que desea pesar en la bdscula y reste el peso.

«Antes de afiadir otro articulo, pulse el boton ZERO/ON/OFF (también sirve como funcién TARE), y después de que aparezca 0, puede afiadir més
elementos al contenedor.

« Leael pesoenla pantalla LCD.

Apagado manual
+Mantenga pulsado el boton ZERO/ ON/OFF hasta que se apague la pantalla.

INSTRUCCIONES RELACIONADAS CON LAS PILAS

« Sinovaa utilizar la bdscula en mucho tiempo, le recomendamos Para evitar fugas de electrolito o explosiones, no mezcle
que saque las pilas para evitar que una fuga de electrolito daie el pilas viejas con nuevas, ni pilas de diferente composicion
producto. 0 marca.

+ Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

E Pida a las autoridades locales informacion sobre cémo reciclar No caliente, deforme ni arroje las pilas al fuego.
e  laspilas. =
C E No deseche los equipos eléctricos en la basura doméstica

normal. Si en su region hay centros de reciclaje de residuos, lleve Las pilas no se pueden desechar con la basura doméstica
alli el producto. Pida a las autoridades locales o a su distribuidor = normal.
informacidn sobre las opciones de reciclaje.

/N LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

«  Limpie la béscula con un pafio apenas humedecido. NO sumerja la bascula en agua ni utilice detergentes quimicos o abrasivos.

« Todas las piezas de pldstico deben lavarse inmediatamente después de entrar en contacto con grasas, especias, vinagre y alimentos muy aromaticos
0 coloreados. Evite que el producto entre en contacto con los dcidos de los zumos citricos.

« Use siempre la béscula sobre una superficie dura y nivelada. NO utilice Ia béscula en una alfombra.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

No utilice detergentes abrasivos ni agresivos (como limpiadores cdusticos de tuberias), ya que podrian dafiar la superficie.

Lo mismo cabe decir de un manejo negligente, que puede astillar la superficie. Este tipo de defectos se deben a un uso indebido. No significa que el
producto sea defectuoso. Recomendamos lavar el producto siempre a mano, utilizando jabones no agresivos y bayetas o esponjas suaves. No es apto para
lavavajillas.

PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE

Todos los productos llevan, en funcién de su tamafio, marcas impresas que indican los materiales utilizados para la elaboracion del embalaje, los
componentes y los accesorios y el reciclaje. La correcta eliminacion de este producto contribuird a ahorrar valiosos recursos naturales y a evitar dafios
al medioambiente y a la salud humana derivados de una eliminacion negligente. Para ms informacion, contacte con las autoridades o los centros de
recogida de su localidad. Una eliminacion inadecuada de este tipo de residuo puede estar penada por las leyes nacionales. Mantenga las bolsas de PVC
fuera del alcance de los nifios; existe peligro de asfixia.

El cliente ha sido informado del funcionamiento del producto y de cémo manejarlo.
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Ynotakn {uyapid koulivag
Eyxeipidio xpriong
IHMANTIKO: OYAAZTE TO 1A MEAAONTIKH ANAOOPA!

2ag EUYApIOTOUHLE Yia TV ayopd autol Tou poidvtog Lamart by Piere Lamart.

Imv Pn@raxn {uyapra kov{ivag umdpyouv ta €§iic pépn:

poﬁuzvoc TEPIEKTNG

Koupmi ZERO/ON/OFF (Mndeviopdc/

Kouprmi MODE (Tpomog Aettoupyiac) Evepyoroinn/ Anevepyorioinon)

0806vn evdeiCewv LCD pe omiobio pwtiopo

Eykatrdotaon 1j avtikaraotacn tn¢ prarapiag

BeBatwbeite ot Tpeitat n owot mokkotnta (+/-) + Mn gopriCete pn emavagopti{Opeveq pmatapieg

H pnatapiec 6a mpéme va avtikaBiotavtar amo evihikeg « [avta agaipeite amd 1o mpoiov Tig §avtAnpéveg i un Aertoupyikég
Moté pnv amoppimTete pmatapieq 6¢ pwTIa, PMopei va eKpayoov pmatapiec

Mn xpnotpomoteite padi aAkahikéc pmatapieg, Kowég pmatapie + Av ev mpoKerTat va XpnoL{OTOUOETE T0 TIpOi6V y1dl peyao Xpoviko
Pevbapydpou-avBpaka Kat mavapopTI{opeveS Pmatapieg didoTnya, agatpéote TIC pmatapiec

EMITpEMETal Va pnoIonolodvTal j16vo pmatapieg Tou idiou 1 - BeBawBeite 61t dlapépiopa pratapiev eivat khetopévo kahd

10080vaj0V TOTOU PE TIC GUVIOTWHIEVES

Opovrida tov mpoidvrog:

la Tov kaBapiopo xpnotpomoteite povo éva ehagpd vypd mavi. M xpnotpomoleite xnpikd yia Tov kaBapiopd kat pun Bubioete moté To MooV e vepo.

XapaxTnpLoTiKd Tov mpoidvrog MpogidomonTikéc evdeifeig

«+ Mnatapia: 2x pmatapieg 1,5 V AAA, dev supmephapBdvovtat + ‘0tav eppaviotei o prvupa "EEEE" oty 086vn evdeifewy, autd onpaivel
Miaotdoeic: 24 x 23 X 7 cm otin Quyapia éxet umep@optwBei. Apaipéote To mapanavioto goprio.
Bapog: 200 g « Otav epgaviotei To privupa "Lo" atnv 0Bovn evdeifewy, autd onpaivel

071 01 pmatapieg £ouv amoQOPTIOTEL. AVTIKATAOTAOTE TIG PMaTApIES.

« Toprvupa " 5" oty 086vn eveiSewv Seiyvel ot umdpyet aotaBég
@optio mdvw otn uyapid katd v evepyomoinan Tne. Apatpéote autd
T0 popTio.
To privopa "ok £ Seiyvel 6T UMdpKel popTio peyahiTepo amd 5 kg
mavw ot {uyaptd (N mpw TV evepyomoinor Te. AQatpéoTe AUTO T

@oprio.
XGPGK‘I’I]pIO'TIKd ToU Tl'pOIOVTOC

Movddec pérpnonc: g-oz-Ib-kg Evepyomoinon

Zoyon: 5 kg « Natote o koupni ZERO/ON/OFF (Mndeviopds/ Evepyomoinan/

Avdlvon: 1g Anevepyomoinon)

Oykog: 900 ml + Metd amé Aiya deutepodemta, Ba eppaviotei atnv 080vn evdeiewy

H Quyapid amevepyomoleital autopata petd amd 2 \emta N Hovdda pétpnong.

:EV&E'E'] unzpq)f’)pmor]c ' ANayij povadwv pétpnong

EvBeidn xaunAig pmatapiag « Mnopeite va aMa&ete  povada pétpnong matwvrag o koupmi MODE
(Tpémog Aettoupyiac)



EVX£IPI6I0 xpnonc
« TomoBetote T {uyapid mavw ¢ piia eminedn kat opay emgavela
Natiote 1o koupni «ZERO/ON/OFF (MnSeviopoc/ Evepyomoinan/ Amevepyoroinan) yia va evepyorouoete T uyaptd
Mmopeite va aAdSete T povada pétpnong matavtag to koupni MODE (Tpdmog Aettoupyiag)
TomoBetiiote mavew ot {uyaptd Ta €idn mov BéNete va {uyioete
« DNapdorte To Bapog and v 086vn evoeie§wv LD

Agaipeon Bapoug mepiéktn / Mpoadetn {oyion (TARE)
« TomoBetiote T {uyapid mavw ¢ pia eminedn kat opay emavela
Natrote to koupmi «ZERO/ON/OFF (Mndeviopoc/ Evepyomoinan/ Amevepyomoinon) yia va evepyorotroete T (uyapid
Mnopeite va ala&ete T povada pérpnong matavrag 1o koupmi MODE (Tpdmog Aettoupyiac)
TomoBetriote péoa otn {uyapid ta €idn mov BéNete va Quyioete kat apaipéote To fdpog
Npw mpoaBéaete aMo uhiko, matrote To koupni ZERO/ON/OFF (Mndeviopoc/ Evepyomoinan/ Amevepyomoinan) mou xpnatpievet kat 6av Aetroupyia Mjgng
andPapou, TARE) kat agou epgaviotei n évdeién 0, pmopeite va mpoabéoete uikd oto doyeio
AwaBaote 1o fapog amd v 0Bovn evdeie§wy LD

Mn avtépatn anevepyomoinon
MatAote Kat kpatiote matnpévo To koupmi ZERO/ON/OFF (Mndeviopdc/ Evepyomoinan/ Anevepyomoinon) péxpt va oproet n oBovn evdeiewv.

OAHTIEZ TMA TIZ MNATAPIEX

Av dev mpokertat va xpnotponotnoete T uyaptd yia peydo xpovikd
6laom 110, GUVIOTOUHIE VOl AAIPEETE TIC PMATAPIEC, Y1 VA aMOTPEPETE
{npd oo mpoiov Myw mBaviic Stappong nhektpohiTn amd Tig
umatapie.

Duhdaoete Tiq pmatapiec pakptd amé maidid.

Mn ouvduddete mahaiég pmatapie e Kawoupyleg,
umatapiec S1agopeTiki¢ Xnueiag i SlagopeTikig pdpKag,
yia Ty amoguyn dtappong nAektpohiTn 1 Ekpnéng.

Mn Beppaivete f mapapop@VETE TIG pmatapieg kai pnv Tig

E EMIKOWVWVIOTE JE TIC TOMIKEG 0ag APYEC Yia TANPOPOpIE OXETIKG PE =" TETAgeTe 0¢ QuTId.

4 TV avakOkAwon pmataply.

C €  Mnvamoppimete dxpnoto nhextpik €omhioud oTa Kavovikd 01 dypnoTeC umatapiec Sev emTpénetal va amoppimtovtal
OIKIGKA amoppippata. Av oTny Loy 0ag UMApYoLY KEVTpa = 0T KaVOVIKd OIKIKG QTopIUaTa.
avakuk\wong amoBAqTwY, Tapadwote To mpoiov yia avakukAwon.

EmikowwviaTe pe TIC TOMKEC 6aC apyéq 1) To onpeio mwAnong yia
mAnpogopieg OXeTIKA pe TI SlabBéapieg emhoyég avakukAwon.

/N\ KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

KaBapilete T Cuyapid pe éva ehagpd vypd mavi. MH Bubioete moté tn (uyaptd o€ vepo Kat pn xpnotpomoleite npikd, oute kabaploTikd mou xapalouv.
‘ONa ta mhaoTikd e§aptripata Ba mpémet va kaBapilovtar apéowg HETA TV EMaQN pe Aim), pmaxapikd, 06t kat Tpo@ipa pe éviovn oopn 1 Xpwpa. Amopelyete
TV ENaQr ToU MPOIOVTOC pE Ta 0&€a amd XUHOUG E0TEPIOOEIDV.

« Ndvta ypnowomoteite T {uyaptd mdvw o€ pia okAnpi kat enimedn emodveia. MH xpnopomoteite m {uyapid mave oe xai.

MPOOYAA=EIZ AXOAAEIAL

Mn xpnotporoteite Aetavtikd fy pactika kaBaptoTikd (6mw¢ kaBaploTikd owARVWV JE KAUOTIKA GUOTATIKG) yiaTi auTd pmopoly va mpo&evijgouv {nid oy
emdvela.

0 anpooeKTo YEIPLOHOC HTopei va pokaéael {nputd oTnv em@avela (tomko omdotyo). Tétota mpoBAfaTa MPoKOMTOLY amd Kaki Xpron Kat dev eivat évdeign
eNaTTWpATIKOD TPOT6VTOC. LuvioToUpE va kaBapilete To mpoiov mavta e To XépL, XpnotpomolwvTac in SpacTika kabaptoTikd kat pahakd mavid i apouyydpta.
Anayopeletat o TAUGIO 0€ TAUVTIPIO ATWV.

MPOXTAZIA TOY MEPIBAAAONTOX

Avdhoya pe To péyeBog Tou mpoidvTog, o€ OAa Ta TPoidvVTa UMIAPKOLY GNPAVGELC TTOL UTTOSEIKVUOLY Ta UNIKA T Xpnatpomotifnkav yia Ty mapaywyn tne
0UOKEVAOaC, TwV EapTnUATWY Kal Twv agedoudp kabwg kat onpaveelg oxeTikd pe v avakikhwon. H swotr d1abeon autol Tou mpoidvtog 0To Téhog T
W@ENPNG (Wi Tou ouvTehei otV E§0IKOVOHNGN TOAUTIHWY QUGIKGV oWV Kal amotpémel Tic BAdBe¢ oto mepiBaNhov Kat Ty avBpamvn uyeia mou Ba
pmopouoav va mpokAnBouv amd akatdMnAn 81d6eon amoBAntwv. Na Aemtopepeic minpogopieg, ameuBuveite 0TI TomKES apxéC 1y 0Ta KEVTpa ouMoync.
T0p@wva pe Toug eBvikols Kavoviopou, ) akatdMnAn d1aBeon autol Tou Mo Twv amoBATwV pmopei va emovpel motvég. Kpatate Tig maoTikég oakoveg
amd PVC pakptd amd maidid, yiati umdpyet kivouvog aoguéiag.

0 mehdtng £xeL mAnpopopnBei OXETIKA pe TN AEITOUpYia TOU TTPOTOVTOG KAl TOV TPOTIO XEIPIGHOD TOV.
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Vyrobce/Manufacturer: FAST (R, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 25101, Czech Republic

www.lamart.cz
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